Plastic Weatherproof Switch Cover - One Gang - Vertical Mount LEVIT@®
Couvercle en plastique intempérisé, interrupteur - Un Dispositif - Montage Vertical
Cubierta de plastico para interruptor resistente a la intemperie - Una Unidad - Montaje Vertical

WARNINGS AND CAUTIONS:

« TO AVOID FIRE, SHOCK OR DEATH, TURN OFF POWER AT CIRCUIT BREAKER OR FUSE AND TEST THAT THE POWER IS OFF BEFORE WIRING!

« TO BE INSTALLED AND/OR USED IN ACCORDANCE WITH APPROPRIATE ELECTRICAL CODES AND REGULATIONS.

« LOCK OUT FEATURE, PAD LOCK WITH 1/4 IN. MINIMUM SHACKLE DIAMETER TO BE USED TO SECURE SWITCH IN OFF POSITION. DO NOT LOCK SWITCH IN ON
POSITION.

AVERTISSEMENT ET MISES EN GARDE : i )

+ POUR EVITER LES RISQUES D’INCENDIE, DE CHOC ELECTRIQUE OU D’ELECTROCUTION, COUPER LE COURANT AU FUSIBLE OU AU DISJONCTEUR ET
S’ASSURER QUE LE CIRCUIT SOIT BIEN COUPE AVANT DE PROCEDER A L'INSTALLATION.

« INSTALLER ET UTILISER CONFORMEMENT AUX CODES DE L'ELECTRICITE EN VIGUEUR. i R

« POUR VERROUILLER LE DISPOSITIF EN POSITION DE MISE HORS TENSION, IL FAUT EMPLOYER UN CADENAS DOTE D’UNE MANILLE D’'UN DIAMETRE MINIMAL DE
1/4 PO (0,6 CM). NE JAMAIS VERROUILLER LINTERRUPTEUR EN POSITION DE MISE SOUS TENSION.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES:

« PARA EVITAR DESCARGA ELECTRICA, FUEGO, O MUERTE, INTERRUMPA EL PASO DE ENERGIA MEDIANTE EL INTERRUPTOR DE CIRCUITO O FUSIBLE.
iASEGURESE DE QUE EL CIRCUITO NO ESTE ENERGIZADO ANTES DE INICIAR LA INSTALACION!

+ PARA INSTALARSE Y/O USARSE DE ACUERDO CON LOS CODIGOS ELECTRICOS Y NORMAS APROPIADAS.

+ CARACTERISTICA DE BLOQUEO, USE UN CANDADO DE MANILLA DE 0.63 CM (1/4”) MINIMO DE DIAMETRO. USE EL CANDADO PARA BLOQUEAR EL INTERRUPTOR
EN LA POSICION DE APAGADO. NO LO USE EN LA POSICION DE ENCENDIDO.

INSTALLATION / INSTALLATION /INSTALACION

1.

4 in-lbs.

Contact Leviton Technical Support at 800-824-3005 (USA ONLY) or visit www.leviton.com for warranty information;

Pour obtenir des renseignements sur les garanties, on peut se rendre au www.leviton.com ou communiquer avec le service de soutien technique de Leviton en composant le 1-800-405-5320 (CANADA SEULEMENT).

Para obtener informacion de garantia llame a Soporte Técnico de Leviton al 800-824-3005 (SOLO EE.UU) o visite www.leviton.com.
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